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Einleitung Inhait
Herzlichen Gliickwunsch zu threr Wah! einer Armbanduhr von CASIO. Um alle
Meffkmrzle und Funktionen optimal nutzen zu konnen, lesen Sie bitte diese Anleitung Aligemeine Anleit G4
aulmerksam durch und bewahren Sie sie danach fiir spa i )
sorgfattig auf Ur spatere Nachschlagzwecke Zeitnehmung .. 6
« Die Betatigungen der Knopfe sind durch die in der Countdown-Timer G-11
Abbildung aufgefihrten Buchstaben angegeben. St
= Jeder Abschnitt dieser Anleitung enthalt die oppuhr G-17
erforderlichen !nlormati_onen. far die Operationen in den Alarm
einzelnen Betriebsmodi. Weitere Einzelheiten und G119
technische Informationen finden Sie in dem Abschnitt Hintergrundleuchte
Referenz”. G-25
* Um jahrelangen und ungestorten Betrieb dieser Referenz .............. G-30
Armbanduhr sicherzustellen, lesen und befol ie di )
Leucht 3 efolgen Sie die i
(Leuchte) unter “Wartung durch den Benutzer” beschrie%enen Technische Daten G-34
instruktionen. Wartung durch den Benutzer
G-36
G
G-1
Liste der Bedienungsvorgéngg ) ) Einstellen der Alarmzeit .. G-21
Nachfolgend ist eine Liste aller in dieser Anleitung beschriebenen y -2
Bedienungsvorgange aufgefihrt. Ein- und Ausschalten eines Alarms und des stiindlichen Zeitsignals .......... G-23
Riick der Sek shiung auf Null G-6 Kontrollieren des Alarms G-24
Einstellen von Zeit und Datum : G-7 M: les Einschalten der Hintergrundieuch G-26
Umschalten zwischen dem 12- und 24 den-Zeitneh gsformat G-9 Ein- und A halten des ischen Bel halters G-29
Umschalten des Zeil gs-Modus zwisch
der Sommerzeit und Standardzeit G-10
Umschalten zwischen dem Countdown-Timer und der Stoppubhr . . G-12
Eil llen der Countdc G-14
Wahlen der Zeitneh g hod G-15
Verwenden des Countdown-Timers G-15
Messen der Zeiten mit der Stoppuh G-18
G-2 .
G-3
Allgemeine Anleitung - « Driicken Sie den Knopf © in dem Zeitnehmungs-Modus, um den Countdown-Timer
oder die Stoppuhr anzuzeigen. Die zuerst erscheinenden Anzeige ist jene Anzeige,
« Dricken Sie den Knopf (©, um von Modus auf Modus umzuschatten. die das letzte Mal am Display angezeigt wurde, als Sie den Countdown-Timer/
« Driicken Sie den Knopf (U in einem beliebigen Modus, um das Display zu Stoppuhr-Modus verlieBen.
beleuchten.
Zeitnehmungs-Modus Countdown-Timer/Stoppuhr-Modus Alarm-Modus
' Countdown-Timer Stoppuhr
Knopf © dricken.
D SN
G-4 G5
. Einstellen von Zeit und Datum
Zeitnehmung 1. Halten Sie den Knopf ® in dem Zeitnehmungs-Modus
Monat - Kalendertag Verwenden Sie den Zeitnehmungs-Modus fir die ®, ‘08 637 . gedrlickt, bis die Sekundenstelien zu blinken beginnen,
Einstellung und Anzeige der aktuellen Zeit und des . O wodurch die Einstellanzeige angezeigt wird.
Wochentag Datums. M ﬂE 2. Dricken Sie den Knopf ©, um die blinkenden Stellen
’ ’J' J B l{\ in der folgenden Reihenfolge zu verschieben und
Riickstellen der denzihlung auf Null N\ <, (©) andere Einstellungen zu wahlen.
@, 1. Halten Sie den Knopf ® in dem Zeitnehmungs-Modus -
gedrickt, bis die Sekundenstellen zu blinken beginnen,
wodurch die Einstellanzeige angezeigt wird. Sekunden }-—-)l Sommerzeit (DST) Stunden Minuten
2. Driicken Sie den Knopf @, um die Sekundenzahiung - (ST inute
\ auf §O zuriickzustellen.
© © RS don Knopf (D bei einer Sekundenzahlung im Kalendertag |<—{ Monat J<—{ Jahr
Bereich von 30 bis 59 dricken, werden die Sekunden « Fiir Ei o 1 . . I . ’
Sekunden aut 53 zurickgestell, wobei 1 zu den Minuten g:; iﬁlgn?'?r?:gien Uber die DST-Einstellung siehe “Sommerzeit (DST = Daylight
Stunden : Minuten :/Sr?:ﬁznzggd%%?\:e;fgn‘:joer:téo bis 29 verbleibt die 2 gvéh:(end Sejnz Einstellung blinkt, driicken Sie den Knopf @, um diese zu erhohen.
PM-Indikator 3. Driicken Sie den Knopf &), um die Einstellanzeige zu - Drucken Sie den Knopf @), um die Einstellanzeige 2u verlassen.
(zweite Tageshilfte) verlassen. '
G-7
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Hinweise

« Der Wochentag wird automatisch in Abhangigkeit von der Datumseinsteliung (Jahr,
Monat und Kalendertag) eingestelit.

« Das Jahr kann im Bereich von 2000 bis 2039 eingestelit werden.

« Der automatische Kalender dieser Armbanduhr bertcksichtigt automatisch die
unterschiedlichen Langen der Monate auch in Schaltjahren. Sobald Sie das Datum
einmal eingestellt haben, sollte kein Grund fur dessen Anderung vorliegen, mit
Ausnahme nach dem Austauschen der Batterie der Armbanduhr.

Sommerzeit (DST = Daylight Saving Time)

Die Sommerzeit stellt die Zeiteinstellung gegeniiber der Standardzeit automatisch um
eine Stunde vor. Denken Sie aber immer daran, dass nicht alle Lander oder Gebiete
die Sommerzeit verwenden. .

Umschalten des Zeitneh fodus zwischen der eit und dardzeit
1. Halten Sie den Knopf ® in dem Zeitnehmungsmodus
gedriickt, bis die Sekundenstellen zu blinken beginnen,
wodurch die Einstellanzeige angezeigt wird.
®), 2. Dricken Sie den Knopf ©. um die blinkenden Stellen
an die DST-ON/OFF-Einstellung zu verschieben.
3. Driscken Sie den Knopt @, um zwischen der
Sommerzeit (35) und der Standardzeit (3F F)
© © um__zuschal)en. o )
4. Driicken Sie den Knopf ®, um die Einstellanzeige zu
verassen.
« Der DST-Indikator erscheint am Display, um damit
anzuzeigen, dass die Sommerzeit eingestellt ist.

G-10

Umschalten zwischen dem Countdown-Timer und der Stoppuhr

1. Rufen Sie den Countdown-Timer/Stoppuhr-Modus auf.

2. Halten Sie den Knopf (© far etwa zwei Sekunden gedrackt, um zwischen dem
Countdown-Timer-Modus und dem Stoppuhr-Modus umzuschalten.

Countdown-Timer-Modus

Stoppuhr-Modus

®, TR ® Knopl ©
n- n n n n gedruckt halten.
Stunden : u u
LUy 72

Minuten Sekunden

« Achten Sie darauf, dass die obigen Schritte nur dann arbeiten, wenn die aktuelle
Anzeige initialisiert (zuriickgestellt) ist. Der Countdown-Timer ist initialisiert, wenn
seine Startzeit angezeigt wird, wogegen die Stoppuhr initialisiert ist, wen sie nur
Nullen anzeigt.

G-12

Zeitnehmung far “Ocean Race” .

Bei der Zeitnehmung tur “Ocean Race” beginnt diese automatisch, sopald der
Countdown Null erreicht hat. Dieser Zeitnehmungstyp ist am besten fur “Ocean
Races” geeignet, die aut der kumulativen Zeit nach dem Start beruhen.

Einstellen der Countdownzeit - )

1. Halten Sie den Knopf @ in dem Countdown-Timer-
Modus gedrickt, bis die Stundenstelien der
Countdownzeit zu blinken beginnen, wodurch die
Einstellanzeige angezeigt wird.

2. Dricken Sie den Knopf ©, um die blinkenden Stellen
swischen den Stunden und Minuten zu verschieben.

3. Wahrend eine Einstellung blinkt, dricken Sie den Knopf
©, um diese zu erhohen. )

« Um die Countdownzeit aut 24 Stunden einzustellen,
stellen Sie 5:00 ein.

4. Dricken Sie den Knopt &, um die Einstellanzeige zu
verlassen.

Seite 2

Umschalten zwischen dem 12- und 24-Stunden-Zeil gsformat

Halten Sie den Knopf @ in dem Zeitnehmungs-Modus fir etwa zwei Sekunden

gedruckt, um 2wischen dem 12- und 24-Stunden-Zeiinehmungsforma: umzuschalten.

« Bei Verwendung des 12-Stunden-Formats erscheint der P-indikator (PM = Zweite
Tageshalfte) links von den Stundenstellen fir Zeiten swischen Mittag und 11:59 Uhr
nachts. Kein Indikator erscheint links von den Stundenstelien tur Zeiten von
Mitternacht bis 11:59 Uhr mittags.

« Bei Verwendung des 24-Stunden-Formats werden die Zeiten von 0:00 bis 23:59 Uhr
mit dem 24-indikator angezeigt.

« Das von thnen in dem Zeitnehmungs-Modus gewahite 12/24-Stunden-
Zeitnehmungsformat wird auch in allen anderen Betriebsmodi verwendet.

Countdown-Timer

Die Startzeit des Countdown-Timers kann in einem Bereich von 1 Minute bis zu 24

Stunden eingestelit werden. Die Operation des Countdown-Timers ist so konfiguriert,

dass dieser nutziich fur die Zeitnehmung bei Regatten ist.

« Alie Operationen in diesem Abschnitt werden in dem Countdown-Timer-Modus
ausgefiihrt. Verwenden Sie den folgenden Vorgang, um zwischen dem Countdown-
Timer und der Stoppuhr umzuschalten.

« Fiir Informationen tiber die Verwendung der Stoppuhr siehe “Stoppuhr” auf Seite G-
17.

Countdown-Timer-Operation

Der Countdown-Timer z&hlt die angezeigte Zeit in Inkrementen von einer Sekunde

zuriick, wobei mit der von thnen eingesteliten Startzeit begonnen wird. Ein

Ablaufpieper gibt jede Minute sowie jede Sekunde der letzen 10 Sekunden des

Countdowns ein akustisches Piepsignal aus. Die Operation des Piepers ist besonders

fur die Zeitnehmung bei Regatten (Match Race oder Ocean Race) nutzlich.

« Bevor Sie den Countdown-Timer verwenden, soliten Sie die Startzeit einstellen und
die Zeitnehmungsmethode fGr “Match Race” oder “Ocean Race” wahlen.

Zeitnehmung fir “Match Race”

Wenn Sie den Countdown-Timer fur die Zeitnehmung far “Match Race” einstelien,
beginnt der Countdown automatisch wieder ab der Startzeit, wenn Null erreicht ist
Dieser Zeitnehmungstyp ist am besten fur “Match Races” geeignet, die in
regelmafigen Intervallen (z.B. alle fiint Minuten) starten.

Wiihlen der Zeitnehmungsmethode

1. Halten Sie den Knopf @ in dem Countdown-Timer-
Modus gedriickt, bis die Stundenstellen der
Countdownzeit zu blinken beginnen, wodurch die
Einstellanzeige angezeigt wird.

2. Driicken Sie den Knopf &, um die
Zeitnehmungsmethode zwischen “Match Race” (&
Indikator) oder “Ocean Race” ( - Indikator)
umzuschalten.

3. Driicken Sie den Knopf @, um die Einstellanzeige zu
verlassen.

Verwenden des Countdown-Timers .

Driicken Sie den Knopf & in dem Gountdown-Timer-Modus, um den Countdown-

Timer zu starten.

. Driicken Sie den Knopt (& wahrend der Countdown-Operation, um diese aut Pause
2u schalten. Driicken Sie erneut den Knopf &, um mit dem Countdown
fortzusetzen.

G-15



CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 2291

« Um die Countdown-Operation volistandig zu stoppen, schalten Sie diese zuer§1 auf
Pause (durch Driicken des Knopfes (®). und driicken Sie danach den Knopt O
Dadurch kehrt die Countdownzeit auf ihren Startwert zurick.

Hinweise .

« Die Zeitnehmung fur “Match Race” wird fortgesetzt, bis Sie diese stoppen- Achten
Sie darauf, dass der Ablautpieper bei langere Verwendung zu einer niedrigen
Batteriespannung fihren kann, sodass Sie die Zeitnehmungsoperation stoppen
soliten, wenn Sie den Countdown-Timer nicht verwenden.

« Im Falle der Zeitnehmung far “Ocean Race” beginnt die Stoppuhroperation am Ende
des Countdowns, gleich wie im normalen Stoppuhr-Modus. Fir weitere
Informationen siehe “Messen der Zeiten mit der Stoppuhr”. Achten Sie darauf, dass
durch die Initialisierung der Stoppuhr (Léschen auf lauter Nullen) nach der
Zeitnehmung fir “Ocean Race” auch der Countdown-Timer initialisiert wird, indem
dieser auf seinen Startwert zuriickgestellt wird.

G-16

Messen der Zeiten mit der Stoppuhr

Abgelaufene Zeit
Start Stopp Neustart Stopp Léschung
Zwischenzeit
I . o~
B w © 2 © > ) o
Start Zwisch it Freigabe der Stopp Loschung
Zwischenzeit
Zwei Endzeiten
® - © e B s @ 3 ©
Start Zwischenzeit Stopp Freigabe der Léschung
Erster Lauterim  Zweiter Laufer im Zwischenzeit
Ziel. ' Ziel. Lauizeil des
Laufzeit des ersten zweiten Laufers
Laufers anzeigen. - anzeigen.
G-18
Alarmarten

Die Alarmart wird von den ausgefihrten Einstellungen bestimmt, wie es nachfolgend
beschrieben ist.

« Taglicher Alarm ) .
Stellen Sie die Stunden und die Minuten fur die Alarmzeit ein. Diese Artder
Einstellung sorgt dafir, dass der Alarm taglich zum eingestellten Zeitpunk! ertont.

« Datumsalarm o o

Stellen Sie den Monat, den Kalendertag, die Stunden und die Minuten far ple
Alarmzeit ein. Diese Art der Einstellung sorgt dafdr, dass der Alarm zum eingesteliten
Zeitpunkt am eingestellten Datum ertont.

« 1-Monat-Alarm _ A .
Stellen Sie den Monat, die Stunden und die Minuten fur die Ala_rmzeﬁ ein. Diese Art
der Einstellung sorgt dafdr, dass der Alarm nur wahrend des eingestellten Monats
taglich zum eingesteliten Zeitpunkt ertont.

3. Driicken Sie den Knopt ©), um die blinkenden Stellen in der folgenden Reihenfolge

fiir die anderen Einstellungen zu verschieben.
Kalendertag

(Stonden }—>{ winvion }—>{ Worat |

4. Wahrend eine Einstellung blinkt, dricken Sie den Knopf ©, um diesg zu erhéhen.

« Um einen Alarm ohne Monat (taglicher Alarm, monatlicher Alarm) einzustellen,
geben Sie - tar den Monat ein. Driicken Sie den Knopf ©, bis d‘ge Markierung -
(zwischen 12 und 1) erscheint, wahrend die Monatseinstellung blinkt.

« Um einen Alarm ohne Kalendertag (taglicher Alarm, 1-Monat-Alarm) einzustelien,
geben Sie - - furden Kalendertag ein. Dricken Sie den Knopt @, bis die
Markierung - - {zwischen 31 und 1) erscheint, wahrend die
Kalendertageinstetiung blinkt. o

« Falls Sie die Alarmzeit im 12-Stunden-Format eingeben, achten Sie auf richtige
Einstellung tir die erste (kein indikator) oder zweite (P-Indikator) Tageshalfte.

5. Driacken Sie den Knopf @), um die Einstellanzeige zu verlassen.

G-22
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Stoppuhr

1/100 Sekunden  Die Stoppuhr lasst Sie die abgelaufene Zeit,

Zwischenzeiten und zwei Endzeiten messen.

- Der Anzeigebereich der Stoppuhr betragt bis zu 199
Stunden, 53 Minuten und 59,99 Sekunden.

« Die Stoppuhr setzt nach dem Erreichen ihres
Grenzwertes die Zeitnehmung ab Null fort, bis Sie die
Stoppuhr stoppen.

« Die Stoppuhr-Messoperation setzt auch nach dem
Verlassen des Stoppuhr-Modus fort.

Stunden | Sekunden -+ Alle Operationen in diesem Abschnitt werden in dem

Stoppuhr-Modus ausgefihrt. Fur Informationen iber

das Aufrufen des Stoppuhr-Modus siehe “Umschalten

zwischen dem Countdown-Timer und der Stoppuhr”

(Seite G-12).

Minuten

G-17

Alarm

Monat — Kalendertag ~ Sie konnen bis zu funt unabhangige Alarme mit Stunden,
Minuten, Monat und Kalendertag einstellen. Wenn der
® Alarm eingeschaltet ist, ertont der Alarm, sobald die
voreingestelite Zeit erreicht ist. Sie konnen auch das
stiindliche Zeitsignal einschalten, wodurch die

Armbanduhr zu jeder vollen Stunde zwei akustische

Piepsignale ausgibt.

@ * Die Alarmzeit (Stunden und Minuten) und die
Alarmnummer ( § bis §) machen eine Alarmanzeige
aus. ;30 wird an Stelle der Alarmzeit auf der Anzeige
des stindlichen Zeitsignals angezeigt.

« Die Alarmeinstellungen (und die Einstellung des
stindlichen Zeitsignals) kénnen in dem Alarm-Modus
ausgefiihrt werden, den Sie unter Verwendung des
Knoptes © aufrufen énnen (Seite G-4).

Stunden : Minuten

Alarmnummer

« Monatlicher Alarm

Stellen Sie den Kalendertag, die Stunden und die Minuten fur die Alarmzeit ein. Diese
Art der Einstellung sorgt dafr, dass der Alarm jeden Monat am eingestellten
Kalendertag zum eingesteliten Zeitpunkt ertont.

Einstellen der Alarmzeit
1. Driscken Sie den Knopt © in dem Alarm-Modus, um

(® den Alarm zu wihlen, dessen Zeit Sie einstellen
mébchien.

® ,
~ ~ -
I e} [Famz——>
AN Zeitsignal <——-[Ea—m|—5]

2. Nachdem Sie einen Alarm gewahlt haben, halten Sie den Knopt ® gedrickt, bis
die Stundenstellen der Alarmzeit zu blinken beginnen, wodurch die Einstellanzeige
angezeigt wird.

« Durch diese Operation wird der Alarm automatisch eingeschaltet.

G-21

Ein- und Ausschalten eines Alarms und des stiindlichen Zeitsignals
Ein-Indikator fGr 1. Driicken Sie den Knopf @ in dem Alarm-Modus, um
_ stiindliches Zeitsignal einen Alarm oder das stundiiche Zeitsignal zu wahlen.
) 2. Sobald Sie den gewiinschten Alarm oder das stundliche
Zeitsignal gewahit haben, driicken Sie den Knopf ®,
um diesen/dieses ein- oder auszuschalten.
«» Der untere Grafikbereich zeigt den akiuellen Ein/Aus-
Status jedes der funf Alarme an.
« Der fi-Indikator erscheint am Display, wenn das
stiindliche Zeitsignal eingeschaltet ist.
5(einge- ° Der Alarm-Ein-Indikator und der Ein-Indikator fur das

Alarm 1 schaltet) sti‘mdlic_he Zeitsignal werden in allen Modi am Display
(e"f‘\ge~ 3 (einge- angezeigt, wenn diese Funktionen eingeschaltet sind.
schaltet) schaliet)

2 (ausge- 4 (ausge-
schaitet)  schattet)

G-23
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Alarmoperation

Der Alarm ertont zum voreingestellten Zeitpunkt fir etwa 20 Sekunden, oder bis Sie

ihn durch Drucken eines beliebigen Knopfes stoppen.

« Der entsprechende Alarm-Ein-Indikator blinkt im unteren Grafikbereich wahrend der
Alarm ertont.

Kontrollieren des Alarms
Halten Sie den Knopf (D) in dem Atarm-Modus gedrickt, um den Alarm ertdonen zu
lassen.

Manuelles Einschalten der Hintergrundleuchte

Driicken Sie den Knopf © in einem beliebigen Modus, um das Display fir etwa zwei

Sekunden zu beleuchten. .

« Die obige Operation schaltet die Hintergrundleuchte ein, unabhangig von der
aktuellen Einstellung des automatischen Beleuchtungsschalters.

Uber den autc hen Beleuchtungsschalter

Durch das Einschalten des automatischen Beleuchtungsschalters wird die

Hintergrundleuchte fiir etwa zwei Sekunden eingeschaitet, wenn Sie Ihr Handgelenk

in einem beliebigen Modus gemaf nachfolgender Beschreibung halten.

« Tragen Sie die Armbandubhr unbedingt an der AuBenseite Ihres Handgelenks, wenn
Sie den automatischen Beleuchtungsschalter verwenden.

Warnung! .
« Achten Sie immer darauf, dass Sie sich an einem sicheren Ort befinden, wenn
Sie das Display unter Ver dung des ischen Belet Iters
ablesen. Seien Sie besonders vorsichtig beim Laufen oder bei anderen
‘Aktivititen, die zu Unfallen oder Verletzungen fuhren konnen. Achten Sie
auch darauf, dass die plotzliche Beleuchtung durch den automatischen
Beleuchtungsschalter die Personen in threr Naihe nicht Giberrascht oder
ablenkt.
Wenn Sie die Ar duhr tragen, acht Sie darauf, dass der automatische
halter ausgeschaltet ist, bevor Sie ein Fahrrad fahren oder
ein Motorrad bzw. ein anderes Kraftfahrzeug lenken. piotzlicher und
unerwarteter Betrieb des ischen Bel halters kann Sie
ablenken, wodurch es Zu einem Verkehrsunfalt und ernsthaften Verietzungen
kommen kann. .
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Referenz

Dieser Abschnitt enthalt detaillierte Informationen iber den Betrieb der Armbanduhr.
Er enthalt auch wichtige VorsichtsmaBnahmen und Hinweise uber die verschiedenen
Funktionen und Merkmale dieser Armbanduhr.

Automatische Rickschaltfunktion ! i

Falis Sie eine Anzeige mit blinkenden Stellen fir zwei oder drei Minuten am Display
belassen, ohne eine Operation auszufihren, dann speichert die Armbanduhr .
automatisch alle bis zu diesem Zeitpunkt ausgefahrten Einstellungen ab und verlasst
die Einstellanzeige.

Scrollen durch Daten und Einstellungen »
Der Knopf @© wird verwendet, um durch die Daten der Eiy\slellanzeige am Dnspia_y zu
scrollen. In den meisten Fallen wird das Scrollen durch die Daten schnell ausgetihrt,
wenn Sie diesen Knopf gedruckt halten.

Seite 4

Hintergrundleuchte

Ein-Indikator far
automatischen
Beleuchtungsschalter

Die Hintergrundleuchte verwendet ein
elektrolumineszentes (EL) Panel fir die Beleuchtung des
Displays, damit dieses auch im Dunkeln abgelesen
werden kann. Der automatische Beleuchtungsschalter der
Armbanduhr schaltet die Hintergrundleuchte automatisch
ein, wenn Sie die Armbanduhr unter einem bestimmten
Winkel gegen Ihr Gesicht halten.

« Der automatische Beleuchtungsschalter muss
eingeschaltet sein (angezeigt durch den Ein-Indikator
far automatischen Beleuchtungsschalter), damit er
arbeiten kann.

« Fir andere wichtige Informationen Gber die Verwendung
der Hintergrundleuchte siehe “VorsichtsmaBnahmen
hinsichtlich der Hintergrundieuchte” auf Seite G-31.

G-25

Halten Sie die Armbanduhr paralie! zum Boden und heben Sie diese danach um
mehr als 40 Grad an, wodurch die Hintergrundleuchte eingeschaltet wird.

N 3 o
Parallel zum Boden \ Mehr als 40°
- -
G-27
Ein- und Ausschalten des at ischen Beleuch halters

Halten Sie den Knopt © in dem Zeitnehmungs-Modus fir etwa zwei Sekunden

gedriickt, um den automatischen Beleuchtungsschalter ein- (<8 wird angezeigt) oder

auszuschalten (<& wird nicht angezeigt).

« Der Ein-Indikator (€8) fur den automatischen Beleuchtungsschalter wird in allen
Modi am Display angezeigt, wenn der automatische Beleuchtungsschaiter
eingeschaltet ist.

VorsichtsmaBnahmen hinsichtlich der Hintergrundleuchte

« Das fir die Beleuchtung verwendete elektrolumineszente Panel verliert nach sehr
langer Verwendung seine Leuchtkraft.

« Die Beleuchtung durch die Hintergrundleuchte kann in direktem Sonnenlicht nur
schwer gesehen werden.

« Die Armbanduhr kann ein hérbares Gerausch ausgeben, wenn das Display
beleuchtet wird. Dies ist darauf zuriickzufihren, dass das fur die Beleuchtung
verwendete Panel vibriert. Dies stellt also keinen Fehibetrieb dar.

« Die Hintergrundleuchte wird automatisch ausgeschaltet, wenn ein Alarm ertont.

« Die Hintergrundieuchte verbleibt ab dem Driicken des Knopfes fur etwa zwei
Sekunden beleuchtet, auch wenn sie bereits leuchtet, wenn Sie den Knopf
betatigen. Falis Sie den Knopt fir zwei Sekunden oder langer gedrickt halten,
schaltet die Hinte(grundleuchte automatisch aus.

« Haufige Verwendung der Hintergrundleuchte verkurzt die Batterielebensdauer.
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VorsichtsmaBnahmen hinsichtlich des automatischen Beleuchtung;schalters

« Um ein schnelles Entladen der Batterie zu vermeiden, wird der automausche
Beleuchtungsschalter etwa sechs Stunden nach dem Einschalten automatisch
ausgeschaltet. .

. Verr?feiden Sie ein Tragen der Armbanduhr an der Innenseite Ihres Handgelenks.
Anderenfalls kann der automatische Beleuchtungsschalter a}rbeﬁen, wenn»dles nicht
erforderlich ist, wodurch die Batterielebensdauer verkirzt wird. Falls Sie die
Armbanduhr an der Innenseite lhres Handgelenks tagen mochten, schaiten Sie
vorher den automatischen Beleuchtungsschaiter aus.

« Die Hintergrundleuchte leuchtet vielleicht nicht, wenn
das Zifferblatt der Armbanduhr um mehr als 15 Grad
ber der Parallelen zum Boden gehalten wird. Achten
Sie darauf, dass Sie die Riickseite Ihrer Hand parallel
zum Boden halten. A

« Die Hintergrundleuchte schaltet nach etwa zwei
Sekunden aus, auch wenn Sie die Armbanduhr
weiterhin gegen Ihr Gesicht halten.

Mebhr als 15 Grad zu
hoch
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Technische Daten

Ganggenauigkeit bei Normaltemperatur: +30 Sekunden pro Monat
Zeitnehmung: Stunden, Minuten, Sekunden, zweite Tageshalfte (P), Monat,
Kalendertag, Wochentag
Zeitsystem: Umschaltbar zwischen 12- und 24-Stunden-Format
Kalendersystem: Vollautomatischer Kalender vorprogrammiert fur die Jahre 2000
bis 2039 »
Sonstiges: Sommerzeit/Standardzeit
Countdown-Timer
Messeinheit: 1 Sekunde ) )
Eingabebereich: 1 Minute bis 24 Stunden (in 1-Minuten-Einheiten) _
Zeitnehmungsmethoden: “Match Race”-Zeitnehmung, "Ocean Race”-Zeitnehmung

Stoppuhr
Messeinheit: 1/100 Sekunde
Messkapazitat: 199:59' 59,99" ) .
Messmodi: Abgelaufene Zeit, Zwischenzeit, zwei Endzeiten
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Wartung durch den Benutzer

i i i i i tzt. Lassen Sie sie bitte
Batterie: Die Batterie wurde bei der Herstellung der Uh( eingese
beim ersten Anzeichen fir schwache Leistung (keine Beleuchtung oder schwache
Anzeige) von lhrem Fachhandler oder bei einer CASIO Vertretung auswechseln.

ichti i i ichtigkeit in die Klassen

erdichtigkeit: Uhren sind nach ihrer Wasserdichtig

Waslsb,s \Y einggeleilt. Ubersprufen Sie in der folgenden Tabelle, zu welcher Klasse Ihre Uhr
gehort, um ihren richtigen Gebrauch zu bestimmen.

ﬁKlasse Gehausebezeichnung 'w?a?g‘zﬂfff" Aust;wésche USW. Tsacuchen usw.‘Ge
1 ~ Nein Nein Nein Neu:n
u WATER RESISTANT Ja Nein Ne'fn Nefn
m 50M WATER RESISTANT Ja Ja Nein Nein
I\ 100M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein
S TANT
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« Diese Uhr weist bei normaler Verwendung ausreichende StoBfestigkeitaus; trotzdem sollten
harte StoBe und ein Fallenlassen der Uhr vermieden werden.

« Das Armband nicht zu straff spannen. Sie sollten einen Finger zwischen das Band und Ihr
Handgelenk schieben kdnnen.

« Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein weiches, trockenes Tuch oder ein in einer
Loésung von Wasser und einem milden, neutralen Waschmittel angefeuchtetes Tuch
verwenden. Niemals fitichtige Mittel (wie Benzin, Farbverdinner, Reinigungssprays usw.)
verwenden.

« Achten Sie darauf, dass die Uhr nicht in direkten Kontakt mit Haartonics, Eau de Cologne,
Sonnencreme und anderen Kosmetika kommt, die ihre Kunststoffteile angreifen kénnen.
Solite die Uhr in Kontakt mit diesen oder anderen Kosmetika kommen, wischen Sie sie sofort
mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

« Wird die Uhr nicht verwendet, ist sie an einem trockenen Ort aufzubewahren.

« Die Uhr von Benzin, Fleckenreiniger. Reinigungsspray, Klebem, Farben usw. femhalten, da
durch chemische Reaktionen mit soichen Mittein die Dichtungen, das Gehause bzw. das
Oberflachenfinish beschadigt werden konnen.

« Das bemalte Finish kann durch starken Druck, langeres Reiben, Kratzen, Reibung usw.
verfarbt und abgenutzt werden .
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« Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenztarbe kommen, wenn diese fir langere Zeit
Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so schnell wie moglich von der Oberflache der
Armbanduhr abwischen.

« Eskann zu einer Verfarbung der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese im nassen Zustand
fur langere Zeit in Kontakt mit einer anderen Oberflache ist. Daher Feuchtigkeit von den
Fluoresezenzflachen entfernt halten und Kontakt mit anderen Oberflachen vermeiden.

« Starkes Reiben der aufgedruckien Fluoreszenzfidche mit einer anderen Fldche kann dazu
fuhren, dass die Farbe des Autdrucks aut die andere Flache Gbertragen wird.
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» Statische Elektrizitat und Magnetkraft kann den richtigen Betrieb des automatischen
Beleuchtungsschalters beeintrachtigen. Falls die Hintergrundleuchte nicht leuchtet,
versuchen Sie die Armbanduhr zuriick in die Ausgangsposition (parallel zum Boden)
2u bringen und danach wieder gegen thr Gesicht anzuheben. Falls das nicht
arbeitet, lassen Sie Ihren Arm an Ihrer Seite hangen, und heben Sie ihn danach
wieder an.

* Unter bestimmten Bedingungen leuchtet die Hintergrundieuchte fiir etwa eine
$ekunde nach dem Anheben des Zifferblattes gegen ihr Gesicht nicht. Dies steltt
jedoch nicht unbedingt einen Fehlbetrieb der Hintergrundleuchte dar.

Alarm: 5 Muiti-Funktions-Alarme; stundliches Zeitsignal

Sonstiges: Hintergrundieuchte (elektrolumineszentes Panel); automatischer
Beleuchtungsschalter

Batterie: Eine Lithiumbatterie (Typ: CR2016)
Ca. 3 Jahre mit Typ CR2016 (unter der Annahme von 20 Sekunden Alarmbetrieb
pro Tag und einer Hintergrundleuchtenoperation fiir 2 Sekunden pro Tag)
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*Zur Beachtung

1 Nicht wasserdicht. Jegliche Feuchtigkeit vermeiden.

11 Die Kndpfe nicht unter Wasser betatigen.

IV Nach Verwendung in Salzwasser die Uhr mit Frischwasser abspulen und abtrocknen.

V Verwendbar fir Geratetauchen (ausgenommen Tieftauchen mit Helium/Sauerstoff-
Gemisch).

« Einige wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband; ein solches Lederarmband muss
unbedingt grindlich getrocknet werden. Langeres Tragen der Uhr mit einem nassen
Armband kann die Lebensdauer des Armbands verkirzen und zur Verfarbung des Armbands
fahren. Es kdnnen auch Hautreizungen auftreten

Pflege lhrer Uhr

« Niemals versuchen, das Gehéuse zu dffnen oder den rickwartigen Deckel zu entfernen.

« Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, sollte alle 2 bis
3 Jahre ereuert werden. :

« Sollte Feuchtigkeit in der Uhr festgestellt werden, die Uhr unverziglich von Ihrem Handler
oder einem CASIO Kundendienst Uberholen lassen.

« Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden.

» Manche Modelle weisen Seidendruckmuster auf ihren Armbandem auf. Beim Reinigen dieser
Armbander ist Vorsicht geboten, damit das Seidendruckmuster nicht abgerieben wird.

» Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und alle andere mit der Uhr mitgelieferte
Dokumentation zum spateren Nachschlagen auf.

Fur Armbandubhren mit Kunstharzbandem...

« Sie werden vielleicht eine weiB3e, pulverformige Substanz auf dem Band bemerken. Diese
Substanz greift Ihre Haut oder Ihre Kleidung nicht an und kann eintach mit einem Tuch
abgewischt werden.

« Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von Schweif3 oder Wasser lassen oder es an einem Ort
aufbewahren, wo es hoher Luftieuchtigkeit ausgesetzt ist, kann es angegriffen werden und
Risse bekommen. Um eine lange Lebensdauer des Kunstharzbandes zu gewahrleisten,

soliten Schmutz oder Wasser so schnell wie maglich mit einem weichen Lappen abgewischt
werden.

Far mit Fluoreszenz-Bandem und Gehausen ausgestattete Armbanduhren...
« Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenztarbe kommen, wenn diese fir 1angere Zeit
direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.
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